
 

  

 
Sunday Masses /  Misas Dominicales 
Saturday Vigil./Vigilia en sábado:  
 4:30 pm 
Sunday: In English: 9:00 am (in Church, 
with ASL) and  11:00 am  
Domingo: En Español: 9:00 am (en la 
Capilla) y 1:00 pm (en la Iglesia) 
 
Communion Service:  Monday - Friday: 
6:15 am in Chapel 
 
Servicio de Comunión: Lunes-Viernes: 
6:15 am en la capilla 
 
Weekday Mass (in the Chapel) : 
Monday - Friday: 7:45 am, Bilingual on 
Tuesday and  Friday 
Saturday 8:00 am  
Holy Hour 7:00 - 8:00 am  
 
Misa de la semana (en la Capilla):   
Lunes - viernes: 7:45 am, Bilingüe martes 
y viernes  
Sábado: 8:00 am  
Hora Santa de 7:00 - 8:00  am 

Parish Office -  Oficina Parroquial 
806 Ridge Avenue  
Evanston, IL  60202 –2219 
 
P: 847.864.1185    
F: 847.864.7810 
www.nickchurch.org  
stnicks@nickchurch.org 
 
Office Hours/Horas de Oficina  
 Mon - Thur  9:00 am-7:30 pm  
 Friday        9:00 am-5:00 pm 
 Saturday       9:00 am-3:30 pm 
 Sunday         Closed 

All are Welcome 
We are the Body of Christ at St. Nicholas.  
Grounded in our diversity,  
we gather for worship,  
cherish the traditions of our Catholic faith, witness 
to the Gospel of Jesus, minister to others, and live 
as Christians in the world. 

 

Todos son Bienvenidos 
Somos el Cuerpo de Cristo en San Nicolás.  

Fundados en nuestra diversidad,  
nos reunimos para adoración, apreciamos las 

tradiciones de nuestra fe católica, damos  
testimonio del Evangelio de Jesús,  

servimos en ministerio a los demás,  
y vivimos como cristianos en el mundo. 

St. Nicholas Parish  
Parroquia de San Nicolás 

February 16, 2020, Sixth Sunday n Ordinary Time 
16 de febrero, 2020, Sexto Domingo de Tiempo Ordinario 
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Week At A Glance / Fechas Importantes Pope John XXIII School  
Principal Dr. Molly Cinnamon                            847.475.5678 

Molly.Cinnamon@popejohn23.org 

1120 Washington St., Evanston, IL 60202                                                 
Website: www.popejohn23.org        

BULLETIN / BOLETÍN:  
bulletin@nickchurch.org | 847.864.1185 x37  

UPCOMING DEADLINES 
             For bulletin on  Due before noon on... 

February 23  February 14 

March 1   February 21 

March 8   February 28 

Pastoral Staff / Equipo Pastoral 
Pastor / Párroco   
Rev. Joseph Tito / jtito@nickchurch.org                x25 
 

Pastor Emeritus  / Párroco Jubilado    
Rev. Robert Oldershaw  / frroldershaw@nickchurch.org 
 

Deacon / Diácono 
Jaime Rojas / jrojas@nickchurch.org     x33 
 

Music Ministry / Ministerio de Música       
Ace Gangoso, Director  
agangoso@nickchurch.org  x34 
 

Religious Education / Educación Religiosa         
José E. Chavez V., Director  
jchavez@nickchurch.org    x23 
 

Juanita Tamayo, Coordinadora en Español 
jtamayo@nickchurch.org           x29   
 

Youth & Young Adult Ministries / Pastoral Juvenil  
James Holzhauer-Chuckas, ObSB, Director   

jholzhauer-chuckas@nickchurch.org                    x26 
 

Sam Carlson, Coordinator/Coordinador—UCYM 
SAM@ucym.org x18 
 

Caitlin Pacheco, Coordinator/Coordinadora—UCYM 
CAIT@ucym.org x18 
 

 

Pastoral Care / Cuidado Pastoral  
Barb Soricelli, Coordinator/Coordinadora 
bsoricelli@nickchurch.org    x42 

 
Administration / Administración 

Business Manager / Gerente de Negocios 
Maureen Connelly /mconnelly@nickchurch.org x24 
 

Office Support /Apoyo de Oficina 
Alejandra Lule-Rivera, Manager / Gerente 
alule@nickchurch.org  x37 
Andrea Infante-Martinez, Specialist / Especialista 
ainfante@nickchurch.org   x21 

 
Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza                           224.286.0068 
Diego Perez                                224.286.0069 
Weekends: Juan Carlos Salas                          224.286.0069 

Outreach / Servicios Sociales  
St. Vincent de Paul Society       x45 
 

Looking for additional information? 
Visit us at www.nickchurch.org, scroll  to the bottom and sign 

up for Stay in the Loop or find us on Facebook  

Sunday, February 16 
10:00 am AFE/Equality for Women             Oldershaw Hall 
10:15 am Religious Education - English                       Cafe/School 
10:15 am Eucharist Parent Meeting           Cafe/School 
11:00 am Teen-Led Mass                     Church 
5:00 pm Youth Group (Faith Formation)           Y&Y Adult Ctr 
Monday, February 17 
6:30 pm Youth Ministry Movie Night      Oldershaw Hall 
7:00 pm RCIA           St. Francis Rm 
7:30 pm Finance Council                          Dining Rm 
8:00 pm AA Meeting          Computer Lab 
Tuesday, February 18 
9:00 am Conf. Parent Meeting - Spanish                   Church 
9:30 am Clases de Ingles                       St. Germain Rm 
7:00 pm Spanish Confirmation Meeting      Oldershaw Hall 
7:00 pm The Green Team Meeting                                 Dining Rm 
7:30 pm St. Vincent De Paul                            Music Rm 
Wednesday, February 19 
9:00 am The Stephen Ministry              Dining Rm 
7:30 pm Parish Choir         Church 
7:30 pm AA Meeting                    St. Germain Rm 
Thursday, February 20 
Friday, February 21 
7:00 am Rosary, followed by 7:45 am Mass       Chapel 
5:00 pm UCYM Ministry Team Meeting             Dining Rm 
6:00 pm Youth Group (Community)           Gym 
7:00 pm Circulo de Oración         Chapel 
Saturday, February 22 
9:00 am Religious Education - Spanish                        Café/School 
5:00 pm Winter Parish Party            Misericordia 
5:00 pm AA Meeting                    St. Germain Rm 
Sunday, February 23 
Second Collection - Interfaith Action of Evanston 
10:15 am Religious Education - English                       Cafe/School 
3:00 pm Youth Council Meeting               Dining Room 
5:00 pm Youth Group (Faith Formation)      Y&Y Adult Ctr 
 
Looking Ahead: 
 
Lenten Boxes: Solidarity Bridge, Feb. 26 
Ash Wednesday Mass, Feb. 26 
1st Sunday Lent: ReLent Begins, Mar. 1 
Parish Lenten Reconciliation, Mar. 2 
Consulta de Abogados, Mar. 5 
Pope John XXIII School Fundraiser, Mar. 7 
Pancake Breakfast, Mar. 8 
St. Joseph Table, Mar. 22 
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Anointing of the Sick: Call the Parish Office. 

Unción de los enfermos: Llame a la Oficina Parroquial 

May the angels lead you 
into paradise.  

May the martyrs come 
to welcome you and 
take you to the holy 

city, the new and  
eternal Jerusalem. 

Que los ángeles los  
lleven al paraíso.  

Que los mártires les den 
la bienvenida y los   

lleven a la  
ciudad Santa, la nueva  

y eterna Jerusalén. 

† Joan Ziomek  † Leticia de la Vega    
† Aleksander Gimbut † Silvano Gomez 
† David Jones  † Roselia Rueda  

Mass Intentions/Intenciones de Misa 
 

Saturday, February 15 
8:00 am  
4:30 pm   
Sunday, February 16 
9:00 am (En) † Tim Roemer, † Bobby Fieberg, 
 † Larraine Astete, † Apolonia Bartlome 
9:00 am (Sp)   
11:00 am † Tedd Baldwin 
1:00 pm † Carmen Rodriguez Maldonado, 
 † Enedel Gonzalez, † Paula Gomez,  
 † Jose Delgado 
Monday, February 17 
7:45 am † Norm Czuchra 
Tuesday, February 18 (Bilingual) 
7:45 am † Dotti Ganey 
Wednesday, February 19 
7:45 am  
Thursday, February 20 
7:45 am   
Friday, February 21 (Bilingual) 
7:45 am † Michael Monahan 
Saturday, February 22 
8:00 am  
4:30 pm  Joseph Salgado, on his Birthday  
 

† deceased/difunto 

Praying for our sick  
Orando por nuestros enfermos 
Communion for the Sick, Homebound 

Comunión para los enfermos y  
discapacitados   

Barb Soricelli, 847.864.1185, ext. 42 
Please notify us if you are in the hospital 

Por favor déjenos saber si esta hospitalizado 

Abraham Avelar 
Joanna Baranovskis 

Ray Bayless 
Beatrice Carter 

Nate Clark 
Tania Curulla 

Sr. Dodie Dwight 
Michael Fagan 

Craig First 

Marjorie Fujara 
Nancy Fuller 

Eduardo Hinojosa 
Len Kaehler 
Kevin Kelly 
Mary Lerps 

Grayson Maloney 
Marlene McCauley 
John Oldershaw 

Ann Pantoga 
Eleanor Riley 

Gabriel Rodriguez 
Richard Seitz 

Thomas Sweet 
Gabrielle Traxler 

Gloria Woods 

Pray for those in service of  our country:   
Para los que están sirviendo al país:  

 
 
 

Cyrus Bailey 
David Beachman 
Steve Blackshear  
Richard Caballero 

Chasity Castro 
Alexander Ellis  

Jean-Jaques Emilien 
Molly Hampton 

Margarita Hernandez  
Quinn Heydt 

 

 
 
 

Agustin Juarez 
Marie McGary  
Seiko Okano 

Antonio Riveraan 
Claude Senecal  

Sean Tuohy 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday: Jas 1:1-11; Ps 119:67-68, 71-72, 75-76; 
 Mk 8:11-13 

Tuesday: Jas 1:12-18; Ps 94:12-13a; 14-15, 18-19; 
 Mk 8:14-21 

Wednesday: Jas 1:19-27; Ps 15:2-4ab, 5; Mk 8:22-26 

Thursday: Jas 2:1-9; Ps 34:2-7; Mk 8:27-33 

Friday: Jas 2:14-24, 26; Ps 112:1-6;  
 Mk 8:34 — 9:1 

Saturday: 1 Pt 5:1-4; Ps 23:1-3a, 4-6; Mt 16:13-19 

Sunday: Lv 19:1-2, 17-18; Ps 103:1-4, 8, 10, 
 12-13; 1 Cor 3:16-23; Mt 5:38-48 
 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes:  Stgo 1:1-11; Sal 119 (118):67-68, 71-72, 
 75-76; Mc 8:11-13 

Martes: Stgo 1:12-18; Sal 94 (93):12-13a; 14-15, 
 18-19; Mc 8:14-21 

Miércoles: Stgo 1:19-27; Sal 15 (14):2-4ab, 5; 
 Mc 8:22-26 

Jueves: Stgo 2:1-9; Sal 34 (33):2-7; Mc 8:27-33 

Viernes: Stgo 2:14-24, 26; Sal 112 (111):1-6; 
 Mc 8:34 — 9:1 

Sábado: 1 Pe 5:1-4; Sal 23 (22):1-3a, 4-6;  
 Mt 16:13-19 

Domingo: Lv 19:1-2, 17-18; Sal 103 (102):1-4, 8, 10, 
 12-13; 1 Cor 3:16-23; Mt 5:38-48 
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Parish Life / Vida Parroquial 
Querida familia de San Nicolás: 
 
Para cualquier evento importante, siempre nos          
preparamos antes de ese evento: fiesta de cumpleaños, 
Fiesta Parroquial de Invierno, aniversario, vacaciones, 
etc. En estos últimos 10 días antes del Miércoles de 
Ceniza, hagamos nuestros planes para la Cuaresma. 
Como familia parroquial, una experiencia común es 
considerar ser parte de un grupo de diálogo cuaresmal: 
también conocido como grupo de Mantener la  
Cuaresma. 
 
Si eres relativamente nuevo en San Nicolás, aquí hay 
una breve descripción de un grupo de Mantener la  
Cuaresma: 
 
1) El grupo lee, reza, reflexiona y discute el domingo y 

las Escrituras evangélicas de Cuaresma diarias. 
 
2) El grupo se reúne semanalmente durante la Cuares-

ma (aproximadamente 6 veces) en un día / hora de 
su elección. Por lo general, el grupo se reúne en ca-
sas o apartamentos de personas. Ocasionalmente, un 
grupo puede reunirse en un espacio parroquial. 

 
3) Hay un líder designado que facilita y alienta a otros. 

El número en un grupo puede variar, se recomienda 
de 7 a 15 para una participación completa. Son posi-
bles grupos más grandes, pero pueden limitar la con-
versación activa. 

 
4) Las familias, familias extensas, amigos, vecinos o 

feligreses pueden ser parte de un grupo. Los niños y 
adolescentes pueden disfrutar haciendo esto en fami-
lia. 

 
5) A cada participante se le ofrecerá un libro con los 

Evangelios diarios y dominicales, una reflexión su-
gerida más un espacio para escribir sus pensamien-
tos, comentarios y preguntas. 

 
6) Este año alentamos especialmente el tiempo asigna-

do en cada sesión grupal para compartir pensamien-
tos y percepciones del Evangelio diario de la semana 
pasada. Esto nos ofrecerá una visión más clara de 
nuestro viaje espiritual de Cuaresma. 

 
7) ¡Diviértase pasando tiempo con la Palabra de Dios! 

(Jesús y muchos santos tenían sentido del humor.) Si 
quiere ser un santo, mantenga su humor, ¡es una se-
ñal de nuestra alegría cristiana! 

 
Otros recursos de Cuaresma se pueden encontrar digi-
talmente: FranciscanMedia.org, Word On Fire, Natio-

Dear St. Nicholas Family, 
 
For any major event we always prepare ourselves in 
anticipation of that event – birthday party, Winter 
Parish Party, anniversary, vacation, etc.  In this final 
10 days before Ash Wednesday, let us make our 
plans for Lent. As a parish family, one common  
experience is to consider being part of a Lenten  
dialogue group – a.k.a. Relent group.   
 
If you are relatively new to St. Nicholas, here is a 
brief description of a Lenten dialogue/sharing  
group: 
 
1) The group reads, prays, reflects and discusses 

the Sunday and daily Gospel Scriptures of Lent. 

2) The group meets weekly during Lent (about 6 
times) on a day/time of your choice. Typically 
the group meets in people’s homes or          
apartments. Occasionally a group may meet in a 
parish space.   

3) There is a designated leader who facilitates and 
encourages others. The number in a group can 
vary, recommended from 7-15 for full            
participation. Larger groups are possible, but can 
limit active conversation.  

4) Families, extended families, friends, neighbors, 
or parishioners can be part of a group. Children 
and teens may enjoy doing this as a family.   

5) Each participant will be offered a book with the 
daily and Sunday Gospels, a suggested reflection 
plus a space to write your thoughts, comments, 
and questions. 

6) This year we especially encourage some time 
allotted in each group session to share thoughts 
and insights of the past week’s daily Gospels. 
This will offer us a clearer vision of our spiritual 
Lenten journey.   

7) Have some fun spending time with the Word of 
God!! (Jesus and many saints had a sense of   
humor.) If you want to be a Saint, keep your   
humor – it is a sign of our Christian joy!  

Other Lenten resources can be found digitally: 
FranciscanMedia.org, Word On Fire, National  
Catholic Reporter, The Chicago Catholic, 
USCCB.org, Fr. Don Senior, Mary McGlone,  
Matthew Kelly, Aquinas Institute, Augustine  
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Parish Life / Vida Parroquial 

Second Collection next weekend,  
February 22-23, 2020 

is for Interfaith Action of Evanston 
 
Interfaith Action brings people together to serve hun-
gry and homeless people, pursue interfaith dialogue, 
and engage in advocacy that 
promotes social justice. 
 
 

La Segunda Colecta el próximo fin de semana, 
22-23 de febrero, 2020  

es para Interfaith Action Of Evanston 
 
Interfaith Action reúne a personas para ayudar a ser-
ver las necesidades de personas sin hogar o comida, 

proseguir con el diálogo de in-
terfe, y ayudar en abogar con la 
promoción de justicia social.  

nal Catholic Reporter, The Chicago Catholic, 
USCCB.org, Fr. Don Senior, Mary McGlone, Matthew 
Kelly, Aquinas Institute, Augustine Institute, Catholic 
Mom, Dr. Meg Meeker, etc. Hay muchos sitios católi-
cos que ofrecen reflexiones bíblicas. Un comentario 
bíblico católico puede ser útil. Vea los Libros de Lec-
tor para las notas de las Escrituras del domingo. 
 
Nuestro Grupo de Escrituras, bajo la dirección de Mary 
Erickson, se reunirá regularmente para discutir El 
Evangelio de Juan. 
 
El Grupo de Diálogo Católico Luterano ofrecerá una 
reunión semanal durante los primeros tres domingos de 
Cuaresma - Haciendo Sentido de la Cruz. 
 
El Ministerio del Equipo Verde distribuirá un calenda-
rio de 40 días que sugiere formas de apreciar, proteger 
y celebrar el medio ambiente. 
 
El Enriquecimiento de Fe para Adultos ofrecerá una 
presentación el domingo, 15 de marzo. 
 
La Devoción de las Estaciones de la Cruz se rezará en 
la iglesia cada viernes al mediodía en ingles y a las 
7:00 pm en español para aquellos que lo deseen. 
 
Espero y rezo para que su viaje de Cuaresma esté lleno 
de desafíos y promesas.  
 

Que la paz de Cristo reine en tu corazón  
y en su familia.  

 
P. Tito 

Institute, Catholic Mom, Dr. Meg Meeker, etc. There 
are many Catholic sites which offer Scripture  
reflections. A Catholic Bible Commentary can be 
helpful. See the Lector Workbooks for the Sunday 
Scripture notes.   
 
Our Scripture Group, under the direction of Mary 
Erickson, will meet regularly to discuss The Gospel 
of John.  
 
The Lutheran Catholic Dialogue Group will offer a 
weekly gathering for the first three Sundays of Lent 
– Making Sense of the Cross.  
 
The Green Team Ministry will distribute a 40 day 
calendar which suggests ways to appreciate, protect 
and celebrate the environment.  
 
The Adult Faith Enrichment will offer a presentation 
on Sunday, March 15.  
 
The Stations of the Cross Devotion will be prayed in 
the Church each Friday at Noon in English and at 
7:00 pm in Spanish, for those who wish. 
 
I hope and pray that your Lenten journey be filled 
with challenge and promise. 
 

May the Peace of Christ reign in your heart  
and your family. 

 
Fr. Tito 
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News from Pastoral Care! 
Would you like to be a Minister of 
Care? 
  
We are conducting a Ministry of Care 
Training at St. Nick’s on Saturday, Feb-
ruary 29 and March 7 from 8:30 am to 
3:30 pm in Oldershaw Hall. This is an 
important ministry to those in our par-
ish who value their belief in the Eucha-
rist but are not able to participate in 
communal celebration. 
 
To participate in this 
training and receive a 
mandate from the Arch-
diocese to bring com-
munion to the sick, 
homebound and hospital-
ized of our parish please 
contact Barbara Soricelli, 
Pastoral Care Coordinator at  
bsoricelli@Nickchurch.org or 
847.864.1185 ext.42. 
 
A brochure with more information will 
be available to you upon request. Look-
ing forward to you joining us! 

Drop-off Palms 
 
Beginning this week you can drop off 
your blessed Palms at Mass. Our palms 
will be burned and used for services on 
ASH WEDNESDAY, February 26. Please 
drop them off by Sunday, February 23, in 
a basket near the Font. Palms will be burnt 
after all Masses on February 23. 
 

Traer Palmas 
 
Comenzando esta semana podrá traer palmas benditas 
a Misa. Las palmas se quemarán y se usaran para los 
servicios del MIÉRCOLES DE CENIZA, el 26 de  
febrero. Por favor deje las palmas a más tardar el    
domingo, 23 de febrero en la canasta cerca a la Fuente 
bautismal en la iglesia, o cerca de la entrada del      
elevador en la capilla. Las palmas se quemarán el  
23 de febrero al final de todas las Misa. 

LOOKING FOR ACTORS!!  
 

Last year, the Youth Group did its first Passion Drama on 
Palm Sunday at the 11:00 am Mass. We will continue this 
new tradition this year. If you 
would like to consider taking 
part, please contact James.  
 
For more info, visit 
www.ucym.org/lent  

  Questions? Contact James Holzhauer-Chuckas, 847-864-1185 

Totus Tuus link: www.ucym.org/totus-tuus 

July 27-31, 2020 

Parish Life / Vida Parroquial 

mailto:bsoricelli@Nickchurch.org
http://www.ucym.org/lent
http://www.ucym.org/totus-tuus
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Parish Life / Vida Parroquial 
Winter Parish Party is next  

Saturday, February 22 at Misericordia! 
 
The Winter Parish Party is only a week away, and 
hopefully you have already purchased your tickets to 
what promises to be to be a fun-filled celebration.  
 
This year’s live auction includes great opportunities! 
You can bid on three sets of Cubs tickets with accom-
panying dining gift cards -- coveted prizes for Chicago 
sports fans. Wine aficionados can bid on a case of 
quality wines to be enjoyed at leisure. Another won-
derful prize is a week-long stay at a beautiful vacation 
home in Maine. Father Tito is offering to host an 
amazing International dinner for 20 people, a priceless 
opportunity!  
 
Everyone, including those who are unable to attend 
the party, can participate in the signup parties hosted 
by fellow parishioners! There is a wide array of signup 
party offerings that will be held throughout the year. 
You can sign up for these events both on-line and at 
the Winter Parish Party. 
 
Purchase tickets to the party and signup events by go-
ing to the party website at www.nickchurchparty.org.  
 
If you have not done so already, please return your 
sold Winter Parish Party raffle tickets. They may be 
left in the collection baskets during Mass or with any 
Winter Parish Party committee member after Mass. 
Thank you for your support. 

¡La Fiesta Parroquial de Invierno es el próxi-
mo sábado, 22 de febrero en Misericordia! 

 
La Fiesta Parroquial de Invierno está a solo una sema-
na de distancia, y espero que ya haya comprado sus 
boletos para lo que promete ser una celebración llena 
de diversión. 
 
¡La subasta en vivo de este año incluye grandes opor-
tunidades! Puede hacer oferta a tres juegos de boletos 
de los Cachorros con tarjetas de regalo para cenar, 
premios codiciados para los fanáticos de los deportes 
de Chicago. Los aficionados al vino pueden hacer 
oferta a una caja de vinos de calidad para disfrutar en 
su tiempo libre. Otro premio maravilloso es una esta-
día de una semana en una hermosa casa de vacaciones 
en Maine. El Padre Tito ofrece una increíble cena in-
ternacional para 20 personas, ¡una oportunidad inva-
luable! 
 
¡Todos, incluidos aquellos que no pueden asistir la 
fiesta, pueden participar en las fiestas de inscripción 
organizadas por otros feligreses! Hay una amplia ga-
ma de fiestas de inscripción que se realizarán durante 
todo el año. Puede inscribirse en estos eventos tanto 
en línea como en la Fiesta Parroquia de Invierno. 
 
Compre boletos para la fiesta e inscríbase en el sitio 
web de la fiesta en www.nickchurchparty.org. 
 
Si aún no lo ha hecho, devuelva sus boletos vendidos 
para la rifa de la Fiesta Parroquial de Invierno. Se pue-
den dejar en las canastas de recolección durante la Mi-

sa o con cualquier miembro del comité de la 
Fiesta Parroquial de Invierno después de la 
Misa. Gracias por su apoyo. 
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Parish Life / Vida Parroquial 

“A Monthly tune up for the manly soul.” 
February 26, 2020 6:30 am - 8:00 am 

Chapel / Oldershaw Hall 
 
“Transitions” On to a New Holy Name 
We gather for “Ave Atque Vale”, a hail and farewell to the world where “real 
men get up early’ and transition to a new leadership and a new March meeting time for the Holy Name. In ad-
dition to many of our own guys, 27 prospective new members attended our fellowship dinner on February 4. It 
was auspicious restast and a new chapter in this history of our venerable men’s group.  

Do Your Homework, Faithful Citizens:  
The Illinois Primary Election is March 17th 

 
Catholic Social Teaching reminds us that voting is 
both a right and a responsibility.  Take the time to do 
your homework before you head to the polls.  
 
Thanks to all who supported the recent voter registra-
tion drive. We have new voters in the parish! And, 
other parishioners got answers to some of these ques-
tions: 
 
How do I know if I am registered to vote?  See 

ova.elections.il.gov. 
Where do I go to vote?   
 ova.elections.il.gov/PollingPlaceLookup 
Can I bring someone with me to help me vote?  Yes! 

See www.advancingjustice-aajc.org 
What candidates and issues will be on my ballot?  

Find out at: 
ballotready.com 
ballotpedia.org 
illinoisvoterguide.org 

What judges are most qualified? See voteforjudges.org 
 
Other Registration Opportunities: 
Through March 1: you can register online: 

ova.elections.il.gov 
Through March 17 you can register in  
person and vote at 

Evanston Civic Center, 2100 Ridge Ave., or at  
Skokie Village Hall, 5127 Oakton St., or  
find other locations in Chicago at 
www.cookcountyclerk.com 

 
Voting Reminders: 
Early voting:  begins March 2 at the above locations. 
Primary Election: Tuesday, March 17th 
General Election: Tuesday, November 
3rd 
 
 

Haga su tarea, ciudadanos fieles:  
La Elección Primaria de Illinois es el 17 de marzo 

 

La enseñanza social católica nos recuerda que votar es 
tanto un derecho como una responsabilidad. Tómese el 
tiempo para hacer su tarea antes de dirigirse a las ur-
nas. 
 

Gracias a todos los que apoyaron la reciente campaña 
de registro de votantes. ¡Tenemos nuevos votantes en 
la parroquia! Y, otros feligreses obtuvieron respuestas 
a algunas de estas preguntas: 
 

¿Cómo sé si estoy registrado para votar? Ver 
 ova.elections.il.gov. 
¿Dónde voy a votar?  
 ova.elections.il.gov/PollingPlaceLookup 
¿Puedo traer a alguien conmigo para que me ayude a 
votar? ¡Si! 
 Ver www.advancingjustice-aajc.org 
¿Qué candidatos y asuntos estarán en mi boleta de vo-
tación? 
Descúbrelo en: 
 ballotready.com 
 ballotpedia.org 
 illinoisvoterguide.org 
¿Qué jueces están más calificados? Ver  
 voteforjudges.org 
 

Otras oportunidades de registro: 
Hasta el 1 de marzo: puede registrarse en línea: 
 ova.elections.il.gov 
Hasta el 17 de marzo, puede registrarse en persona y 
votar en 
 Evanston Civic Center, 2100 Ridge Ave., o en 
 Skokie Village Hall, 5127 Oakton St., o 
 encuentre otras ubicaciones en Chicago en 
 www.cookcountyclerk.com 

 

Recordatorios de votación: 
Votación temprana: comienza el 2 de marzo 
en los mismos lugares. 
Elección Primaria: martes 17 de marzo 
Elección general: martes 3 de noviembre 

http://www.cookcountyclerk.com
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Community Life / Vida Comunitaria 

Community Connections: 
EVANSTON CATHOLIC WOMAN’S CLUB guest speaker for February will be Sister Mary Ruth Broz, she ministers 
as a retreat facilitator and spiritual director. Meeting at Zhivago’s Restaurant, 9925 Gross Point Road at 12:00 pm on 
February 12th. For reservations call Barbara 847.492.0598 by February 10th. 

—————— 
Leap Day Dance! Help send a busload to the Mass Poor People’s Assembly and Moral March on Washington! Join the 
fun! Saturday, February 29th, 7-10 pm, Lake Street Church, 607 Lake Street, Evanston. Suggested donation: $25-$50 per 
person. Purchase advance tickets illinoisppc.org/tickets. For more information or to volunteer, contact Jen at 
mueller57@gmail.com 

WeHaKee Camp for Girls - the only Catholic Girls camp 
in the nation - invites interested families to our Chicago 
area OPEN HOUSES –  
 FRIDAY, FEBRUARY 21 at the Sheraton North-

brook, IL 5:00-7:30pm  
 SUNDAY, FEBRUARY 23 at St. Mary Church,         

Riverside, IL 12:30-2:30pm.  
 
Camp WeHaKee is a camp community immersed in faith, 
tradition and values. Located in the beautiful lake country 
of northwest Wisconsin, it offers an exploratory experi-
ence in a safe, fun and supportive atmosphere. Swim-
ming, boating, horseback riding, gymnastics, pottery, wa-
ter skiing - nearly 40 activities help girls become strong, 
independent young women. For details contact directors 
Maggie & Bob Braun at 800.582.2267 
or Info@WeHaKeeCampforGirls.com.  
 
Or visit us virtually at 
www.WeHaKeeCampforGirls.com. 

What Causes Catholic Women To Stay In  
Or Leave Their Church?  

 This year I am serving on the Archdiocesan Wom-
en’s Committee (AWC), which is an advisory group to 
Cardinal Cupich focusing on women’s issues. The topic we 
are focusing on this year is What Causes Catholic Women 
To Stay In Or Leave Their Church? We would like to hear 
from you if you attend church, but we also want to hear 
from those who no longer attend. If you know women who 
don’t attend church, we would also like to encourage them 
to answer the questions. Don’t feel restricted by the format 
– if you need more space, please write on a separate page. 
All the responses will be given to Cardinal Cupich.  
 The Discussion Guide is found on our website  
nickchurch.org in the News and Announcement section on 
the main page. The deadline to complete is March 10, 2020.  
Please send it to me via email at sheilahebein@icloud.com. 
 If you prefer to complete a paper copy you could 
drop it in the collection basket or in one of the boxes that 
are placed by the Ridge Ave or Font Entrances. 
 
Sheila Hebein, Chair, St. Nicholas Parish Pastoral Council 

 

¿Qué causa que las mujeres católicas se queden o 
abandonen su iglesia?  

 Este año estoy sirviendo en el Comité Arquidioce-
sano de Mujeres (AWC), que es un grupo asesor del Carde-
nal Cupich que se enfoca en asuntos de mujeres. El tema en 
el que nos estamos enfocando este año es ¿Qué causa que 
las mujeres católicas se queden o abandonen su iglesia? 
Nos gustaría saber de usted si asiste a la iglesia, pero tam-
bién queremos saber de aquellos que ya no asisten. Si cono-
ce mujeres que no asisten a la iglesia, también nos gustaría 
animarlas a responder las preguntas. No se sienta restringi-
do por el formato: si necesita más espacio, escriba en una 
página separada. Todas las respuestas serán dadas al Carde-
nal Cupich. 
 La guía de discusión se encuentra en nuestro sitio 
web nickchurch.org en la sección de Noticias y Anuncios 
en la página principal. La fecha límite para completar es el 
10 de marzo de 2020. Envíenmela por correo electrónico a: 
sheilahebein@icloud.com. Si prefiere completar una copia 
en papel, puede ponerla en la canasta de la colección o en 
una de las cajas que se colocan en las puertas de la avenida 
Ridge o la Fuente. 
 
Sheila Hebein, Presidenta, Consejo Pastoral de la Parroquia 
de San Nicolás 

mailto:Info@WeHaKeeCampforGirls.com
http://www.WeHaKeeCampforGirls.com


 

10 

Community Life / Vida Comunitaria 

Catholic-Lutheran Covenant Group Presents: 
Making Sense of the Cross 

 

Join fellow Christians 
Three Sessions: March 1 at St. Nick’s, March 8 at Grace Lutheran, 

March 15 at Immanuel Lutheran. 
3:30 -4:30 pm. 

So what’s with the cross? 
What does the cross say about God? 
What’s the big deal? 
Did Jesus have to die? 

Lenten Study Sessions 
Making Sense of the Cross  

Sábado, 29 de febrero 

 

Reunió de Parejas 

El Grupo de Parejas de  

San Nicolás Sagrada Familia 
__________________________ 

Salon Oldershaw Hall - San Nicolás 

7:00—9:00 pm (NO NIÑOS) 
 

Para mas información: 

Diácono Jaime Rojas 847.293.1532 

Leonor Rojas 847.902.4051 
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Bautizos: Son el primer sábado del mes a las 11:00 am o el se-
gundo domingo a las 3:00 pm. Padres y padrinos participan en 
formación. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29, 
dejar mensaje. NO hay bautizos durante Cuaresma.  

Reconciliación : Sábado: 3:30– 4:15 pm en la capilla de Recon-
ciliación en la iglesia o por cita llamando a la oficina parro-
quial. 

Educación Religiosa—Español: Catecismo para niños de K-
Confirmación - los sábados de 9:15 a 11:00 am de septiembre a 
mayo. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29 

Rito de Iniciación Católica para Adultos (RICA): Llame a   
Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29 

Matrimonios: Llame a la oficina parroquial por lo menos 4 me-
ses antes de la fecha deseada. 

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00 pm Parents par-
ticipate in Preparation Program. Call Mary Burke-
Peterson 773.209.5114 mburkepete@gmail.com to ar-
range, leave a message. NO baptisms during Lent.  

Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15 pm in Reconcilia-
tion Chapel in the Church or call the Parish Office.  

Religious Education: English - for children K-
Confirmation, Meets Sunday morning beginning with  
9:00 am Mass from September to May. Contact the of-
fice.  

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Contact 
the office. 

Weddings: Arrangements should be made at the Parish 
Office four months prior to wedding date. 

Parish & Sacramental Information / Información sacramental y parroquial 

1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873) 
DCFS Abuse Hotline / DCFS Línea Anónima de Abuso  

 

1.866.517.4528  
Archdiocese Victim Assistance/Para Victimas Arquidiócesis  

 

1-844.817.4448 
Cook County Public Defender / Defensor Público de Cook County  

1-855-HELP-MY-FAMILY (1.855.435.7693)  
English/Spanish/Korean/Polish 

Connects immigrant families in crisis with reliable and  
immediate information.  

 

Conectando a familias inmigrantes con  
información confiable e inmediata. 

Ministry  Information / Información de Ministerio 
Pulpit Announcements due Friday at noon. Send to      
announcements@nickchurch.org. 

Bulletin Articles - deadline on page 2. There is a 200 word 
limit. Send to bulletin@nickchurch.org.  

Addiction Recovery Resource is free and confidential, for to 
those struggling with addiction, or for family members and 
friends. Call: Margaret Mantle - 847.869.3599 or Kevin Axe - 
847.641.6890.   

Annulment Resources: contact Barb Soricelli at 
847.864.1185, ext. 42. 

Gay, Lesbian, Family & Friends Outreach. Contacts: Cristie 
Traina 847.337.8797; Family and Friends Support: Georgie 
Ellis, 773.338.4342. 

Nursery Co-op - during 9:00 am Mass. For children 18 mon to 
5 yrs. Contact Christine Haley-Topfer - 773.484.0750 or 
christinemhaley@gmail.com. 

Pope John XXIII School, 1120 Washington St., 847.475.5678, 
www.popejohn23.org 

Pregnancy Support: Catholic Charities Maternity Services 
offers counseling services for teens, women, men, and their 
families who are experiencing an unplanned pregnancy. Call 
800.227.3002.  

Women’s Support Group for Healing from Sexual Abuse and 
Incest: using an adapted Alanon format we walk with those 
affected by abuse. Contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790, 
sarahhinojosa@gmail.com or Barb Soricelli, 847.864.1185, 
x42. bsoricelli@nickchurch.org 
 

Youth and Young Adult Ministry:      

Anuncios en el púlpito cierra es viernes al mediodía. En-
víe los por e-mail announcements@nickchurch.org.   

Artículos en el Boletín fecha limite se encuentra en la pági-
na 2. Limite de 200 palabras. Enviar a                               
bulletin@nickchurch.org  

Recurso para Recuperarse de la Adicción es gratis y con-
fidencial para los que están luchando con una adicción, o 
sus familiares o amigos. Llame al 773.489.6438 

Recursos de Anulación: Llame a Barbara Soricelli al 
847.864.1185 ext. 42. 

Apoyo de embarazos: Servicios de maternidad de Cari-
dades Católicas ofrecen conserjería para jovencitas, mu-
jeres, papás, y familias que tienen un embarazo no pla-
neado. Llame a 800.227.3002. 

Grupo de Apoyo de Mujeres para sanarse del abuso 
sexual y de incesto Usando el formato adaptado de 
Alanon caminamos con personas afectadas por abuso. 
Contacto Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o 
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb Soricelli, 
847.864.1185 x42 o bsoricelli@nickchurch.org. 

Pope John XXIII School 1120 Washington St., 
847.475.5678, www.popejohn23.org 

Presentación de 3 años: Se celebra los domingos. Regis-
trarse 2 semanas antes en la oficina parroquial. 

Quinceañeras: Visite a www.ucym.org/quinces para más 
información. 847-864-1185, x. 18 

 

Ministerio de Jóvenes y Adulto Jóven:  We are part of United Catholic Youth 
Ministries! www.ucym.org 

http://www.ucym.org
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THE FISH KEG
 • Fried Shrimp • Fish Chips

• Lobster Tails • Cocktail Shrimp
A Wide Assortment of

Fresh and Fried Seafood
• Chicken • Homemade Salads

7 Days 9 AM to Midnight

2233 W. Howard St.       Chicago      773-262-6603

p

ED THE PLUMBER
ED THE CARPENTER

Best Work • Best Rate
Satisfaction Guaranteed As 

We Do All Our Own Work
Lic# 055-026066

$$ Parishioner Discount $$

847-492-1444

DOC ABLE’S AUTO CLINIC, INC
936 Chicago Avenue, Evanston, IL 60202
Phone: 847.475.3600 
Email: service@docable.com 
Website: www.docable.com

Full service auto 
repair & tire business 

for all foreign & 
domestic vehicles.

DOC ABLE’S AUTO CLINIC, INC Full service auto

Say Good-bye to Clogged Gutters!
• LeafGuard® 
 is guaranteed   
 never to clog or  
 we’ll clean it for  
 FREE*

• Seamless, one-piece system keeps out  
 leaves, pine needles, and debris
• Eliminates the risk of falling off a ladder  
 to clean clogged gutters
• Durable, all-weather tested system not 
 a flimsy attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

*Guaranteed not to clog for as 
long as you own your home, or 
we’ll clean your gutters for free.

Receive a $25 Lowe’s Gift Card
with FREE  in-home estimate!
All participants who attend an estimated 60-90 minute in-home product consultation will 

receive a $25 gift card. Retail value $25. Offer sponsored by LeafGuard Holdings Inc. Limit 
one per household. Company procures, sells, and installs seamless gutter protection. This 

offer is valid for homeowners over 18 years of age. If married or involved with a life partner, 
both cohabitating persons must attend and complete presentation together. Participants must 

have a photo ID, be able to understand English, and be legally able to enter into a contract. 
The following persons are not eligible for this offer: employees of Company or affiliated 

companies or entities, their immediate family members, previous participants in a Company 
in-home consultation within the past 12 months and all current and former Company 

customers. Gift may not be extended, transferred, or substituted except that Company may 
substitute a gift of equal or greater value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to 
the participant via first class United States Mail within 21 days of receipt of the promotion 

form. Not valid in conjunction with any other promotion or discount of any kind.
Offer not sponsored or promoted by Lowe’s and is subject to change without 

notice prior to reservation. Expires 3/31/20.

CALL BY 12/31 TO RECEIVE
75% 50% OFF

LABOR*
*After 12/31/19 customer will
be eligible for 50% off labor.

 Does not include cost
of material. Offer
expires 3/31/20.

X

JOHN J. CAHILL INC.
• Plumbing • Heating • A/C • Kitchen • Bath Remodeling

                                       24-HOUR EMERGENCY SERVICE                         FREE ESTIMATES

847-864-5225                               Since 1890                                    www.cahillinc.com

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!
Sign up here:
https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx
Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

Medical Alert System

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month

• No Long-Term Contract

• Price Guarantee

• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

The Most Complete Online
National Directory

of Catholic Parishes
CHECK IT OUT TODAY!

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Take your FAITH ON A JOURNEY.
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
(C
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Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste

washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes

drinks a cup 
of ADVERTISED coffee

drives to work
in an ADVERTISED car

and then . . . .
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

Your
ad

could
be in this

space!

Consider Remembering
Your Parish in Your Will.

For further information, 
please call the Parish Office.


